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Allgemeine Hinweise

Mit dem Einbau von Flachdachentwdsserungselementen sind u. a. nachfolgende Regelwerke zu beachten:
DIN EN 12056-3, DIN 1986-100, DIN 1986-3, DIN 18531-1-5, DIN 18234, Flachdachrichtlinie

Einige wichtige Punkte dieser Regelwerke sind nachfolgend aufgelistet:

o
o

o

o

Dachgullys sind im Tiefpunkt eines Daches einzubauen.

Bei Stahltrapezprofil-Unterkonstruktionen sind Durchdringungen bis 300 mm durch ein
Verstarkungsblech auszusteifen.

Der Grundkérper ist mit dem Untergrund zu verbinden.

Die Baukorperbefestigungen sind bauseits zu stellen.

Ein Schragstellen des Aufstockelementes oder des Sanierungsgullys durch Relativbewegungen der
Dachkonstruktion muss verhindert werden (z. B. durch verkleben oder mechanische Befestigung des
Aufstockelementes oder des Sanierungsgullys).

Wegen z.B. unterschiedlichen Langenausdehnungen, Korperschalliibertragungen und
Schwitzwasserausfall diirfen die Produkte nicht unmittelbar einbetoniert werden. Vor dem
Einbetonieren sind die Produkte mit einer Ummantelung zu schiitzen, z. B. durch Sita Dammbk®orper.
Die Flansche der Gullys und Aufstockelemente sind in der Abdichtungsebene einzulassen.

Zu Wartungszwecken missen Dachgullys frei zuganglich sein.

Dachgullys und die angeschlossenen Rohrleitungen sind ggf. mit geeigneten MalRnahmen gegen
Schwitzwasser zu schiitzen.

Bei dem SitaFireguard ist unmittelbar unter der Brandschutzmanschette eine Warmedammung aus
Synthesekautschuk, | = min. 350mm anzuordnen.

Gullys sind mindestens zweimal pro Jahr zu warten. Dabei sind u. a. fehlende Teile nachzuristen und
alle Verbindungen (auch Schraubverbindungen) zu prifen.

Bei Bitumenmanschetten ist die Trennfolie abzuflammen.

Speziell bei Schraubflanschgullys sind generell die nachfolgenden Punkte zu beachten bzw. einzuhalten:

[¢]

(e]
(e]

Es sind die Verarbeitungsrichtlinien des Dachbahnenherstellers zu beachten.

Bei einer bitumindsen Abdichtung sind die Dichtmanschetten nicht zu verwenden.

Bei einer bitumindsen Abdichtung ist der Festflansch des Ablaufkdrpers mit Bitumenvoranstrich
vorzustreichen.

Die Bitumenbahn bzw. —bahnen bis zur Einlaufkante / Topfkante fiihren und direkt auf den Festflansch
des Ablaufkdrpers aufschweiBen.

Eine Nahtuberdeckung im Flanschbereich ist nicht zuldssig.

Vlieskaschierte Dachbahnen diirfen nicht eingeflanscht werden.

Schraubflanschverbindungen sind im Zuge der Montage mindestens dreimalig im jeweiligen zeitlichen
Abstand von > 24 Stunden, mit dem angegebenen Anzugsmoment und einem Drehmomentschlissel Gber
Kreuz anzuziehen.
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General advice

With the installation of flat roof rainwater drainage outlets the following standards and basic rules for
fixing the rainwater outlets must be observed; DIN EN 12056-3, DIN 1986-100, DIN 1986-3, DIN 18531, DIN
18195, DIN 18234, Flachdachrichtlinie (Flat Roof Policy)

Some key points of these regulations are listed below:

o Place rainwater outlets at the lowest point of the roof

o Holes of a maximum size of 300 mm within trapezoidal steel decks have to be reinforced with a metal
reinforcement plate

o The rainwater outlet must be fixed to the construction substrate by mechanical fastening

Building structure fixings to be provided by the building contractor

o Diagonal movement of the extension unit caused by relative movement of the roof construction has
to be prevented, e.g. by bonding or the mechanical fixing of the extension unit or the refurbishment
rainwater outlet

o Due to different length changes, sound transition and condensation outlets can’t be cast directly into
concrete; before casting the outlets have to be covered with a thermal separating membrane, e.g. by
use of the Sita insulating body

o The PUR flanges of the rainwater outlets and the extension units have to be sunken into the sealing
level

o Rainwater outlets have to be kept clear for maintenance

o Rainwater outlets and connected pipe system have to be protected against condensation, e.g. by
covering with appropriate insulation

o The SitaFireguard requires mandatory installation of thermal insulation made of synthetic rubber, | =
min. 350 mm straight underneath the fire protection pipe collar

o Rainwater outlets have to be checked at least twice a year; all connections, including screws, have to
be inspected, missing items have to be replaced

o The separating foil to be flame-scarfed off the bituminous waterproofing membrane

[0}

Generally the following points are especially to be followed and adhered to by installation of screw-on-
flange rainwater drainage outlets:

o Installation guidelines of the waterproofing membrane manufacturers must be strictly adhered
to

o In case of a bituminous waterproofing membrane, the sealing sleeve is not to be used

o In case of a bituminous waterproofing membrane, the fixed flange of the outlet body first to be
coated by a bituminous undercoating

o  The bituminous waterproofing membrane/s to be run till the edge of the inlet of the outlet and
to be directly welded onto the fixed flange of the outlet body

o Overlapping joints in the flange area are not permitted

o Fleece-backed waterproofing membranes are not permitted to be flanged in

Screw-on-flange connections to be tightened crosswise by a torque wrench and at the indicated tightening
torque, min. three times in the course of the installation and in equal time intervals of > 24 hours.
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O6wue ykasaHua

Mpy MOHTae BOAOOTBOAALLMX YCTPOMCTB M KOMMNIEKTYHOLMX Ha NOCKUX KPOBAAX 34aHUI Heobxoaumo
YUYMTbIBATb M PYKOBOACTBOBATLCA C/ieAytolLeit HopMmaTuBHOW gokymeHTaumei: DIN EN 12056-3, DIN 1986-
100, DIN 1986-3, DIN 18531, DIN 18195, DIN 18234, npeanucaHus 418 KOHCTPYKLMI NAOCKUX KPOBEeb, a
TaKXXe MeCTHble CTPOUTEIbHbIE HOPMbI M NPaBKUA, XapaKTepHble A1A PerMoHa CTpouTeNbCTBa.

HeKoTopble BaXKHble MYHKTbl 3TUX HOPMATUBHbIX OKYMEHTOB:

o KpoBenbHble BOPOHKM YCTaHABANBAKOTCA B HU3LLMX TOUYKAX KPOB/IU.

o OtBepctua fo 300MM B HecyLLel KOHCTPYKLMU KPOBW U3 TpaneunesnaHoro npoduabHoro aucra
HEeobX0AMMO YCUINBATD YCUAUTENBHOW NAACTUHOMN.

o Kopnyc KpoBesibHOM BOPOHKM A0/KEH BbITb MEXaHUYECKM 3aKPEenNéH K HecyLweil KOHCTPYKLMKU
KpoBAW.

o Bwup Kpenexa K HecyWwmm KOHCTPYKLMAM 34aHNA OnpeaenaeTca 3aKa3sinkom.

o WcKkNounTb HaKNOH HAACTaBHOIO 31€MEHTa BO3MOKHbIM OTHOCUTENbHBIM ABUNKEHUEM KPOBAU
(HanpUMmep C NOMOLLLLIO NPUKNENKMN NN MEXAHUYECKUM KpenaeHUeM HaACTaBHOrO 31eMEHTa).

0 W3-3a pas3iMuHbIX IMHENHbIX PACLUMPEHWUI, Harpy3oK OT onanybKu 1 BbiNaaeHusa KoHAeHcaTa,
NPOAYKUMIO HeNb3s 3abeToHMpoBaTb Hanpsamyto. Nepes 6eToHNMpPoBaHMEM, NPOAYKLMA 06A3aTeNbHO
O0/KHA BbITb MONHOCTHIO 3aLUMLLEHBI 3N1ACTUHHBIM MOKPLITUEM, HAaNPUMEP U30ALMOHHON NAUTON
Sita.

o MpuKUMHble GpNaHLbl KPOBEbHbIX BOPOHOK M HaACTaBHbIX 3/1eMEHTOB YCTaHaB/IMBATL HA YPOBHE
r'MAPON30NALMUOHHOIO NOKPbLITUA.

o K KpoBenbHbIM BOPOHKaM A0/KeH bbiTb obecneyeH cBOBOAHbIN AOCTYN A8 NPOPUNAKTUHECKUX
paboT 1 KoHTpoAS.

o K KpoBenbHbIM BOPOHKaM 1 NPUCOEANHEHHBIM K HUM TpybonpoBoaam caeayer npu HeobxoAMMocTH
NPUMEHATb HaJ/1eXallme Mepbl No 3almTe OT KOHAeHcaTa.

o B cnyyae c SitaFireguard HenocpeACTBEHHO MOA NPOTUBOMNOMKAPHBIM MAHMKETOM NPUMEHATb
TEeN0U301ALMIO U3 CUHTETUYECKOrO Kaydyka, L= MuH. 350 mm.

o [na KpoBenbHbIX BOPOHOK MMHUMYM 83 pasa B rog NpoBoauTb npodunakTuyeckme pabotbl. Mpu
3TOM YCTaHOBUTb HEA0CTaloLLME YAaCTW U NPOBEPUTL BCE COeANHEHUA, B TOM uncie dnaHuesble
coefnHeHuA.

o 0B cayyae c coeguHUTeNbHbIMU GapTYKamu U3 BUTyma C pa3genmntebHoM NAEHKON, NNEHKY OTXKeYb
naameHem.

anI MCNOJIb30BaHUN BOPOHOK C NPUXUMHBIM d)J'IaHLl,eM HeO6X0,D,VIMO NPUHATb BO BHUMaHUE n COﬁﬂI’O,D,aTb
NYHKTblI NpuBegeHHble HUXKe:

o o CobnofaTb UHCTPYKLIMM NPOU3BOAUTENEN NO NPUMEHEHWIO FTMAPOU30NALMOHHBIX MAaTEPUANOB.

o MMpu UcNonb30BaHUKU BUTYMHBIX TMAPOU30NALMOHHBIX MaTePUaNoB, PE3UHOBbIE YNIOTHUTENbHbIE
MaH3KeTbl He MPUMEHATb.

o [pu Ucnonb3oBaHWM BUTYMHbBIX TMAPOU3ONALMOHHBIX MaTep1anoB, CMasaTb KECTKUIN GpnaHel,
KPOBE/IbHO BOPOHKM BUTYMHbIM MpaiiMmepom.

o [puBapuTb BUTYMHBIN TMAPOU30NALMOHHBI MaTepPUan K KecTkomy dnaHuy Ao Kpas nepenvsa / Kpas
NPUEMHOM YaLLW BOPOHKM.

o He pgonyckaetca Hanmume LWBOB Ha rMAPOU30aALMK B 061aCTH 3axknuma dnaHuem.

o He ponyckaeTcsa ncnonb3oBaHue GnaHLEBbIX BOPOHOK Ha M30/SLMOHHOM MaTepuase NOKPbITOM
reoTekcTuaeMm.

BuHTOBbIE d)!laHLl,eBbIe coeguHeHUA B Npouecce MOHTaXa, 3aTArmBaTb KPeCcT Ha KPpect MUMHUMYM TPU pa3a
C NPOMEXYTKamu > 24 4acoB C MOMOLLbIO K/K0Ya C KOHTPONEM KPYTALLEro MOMEHTA.
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Genel agiklamalar

Diz gati drenaji elemanlarinin montajinda digerlerinin yanisira asagidaki teknik standartlarin dikkate
alinmasi gereklidir: DIN EN 12056-3, DIN 1986-100, DIN 1986-3, DIN 18531, DIN 18195, DIN 18234, Diiz
Cati Yonetmeligi

Bu teknik standartlarin bazi 6nemli noktalari asagida siralanmigstir:

(e]
(e]

Cati slizgeglerinin gatinin dip noktasina monte edilmeleri gereklidir.

Celik trapez profil-alt konstriksiyonlarinda 300 mm'ye kadar gegmeler bir destek/takviye saci ile
desteklenmelidir.

Ana govde zemine baglanmalidir.

Yikseltme elemaninin veya onarim slizgecinin gati konstriiksiyonunun relatif hareketleriyle egri
konmasi veya egrilenmesi engellenmelidir (6rn. ylikseltme elemaninin yapistirarak veya mekanik
sekilde sabitlenmesi ile).

Urinler, &rn. farkh genlesmeler, farkli ses iletimi ve terleme suyu/kondansat riskinden dolayi direk
betonlanamazlar. Uriinler, betonlanmadan énce bir koruyucu kaplama, érn. Sita yalitim kalibi ile
korunmalidir.

Suizgeglerin ve ylkseltme elemanlarinin flanglari yalitim dizlemine sabitlenmelidir.

Cati stizgegleri bakim galismalari igin rahatga erisilebilir olmahdir.

Cati stizgegleri ve bunlara bagh boru hatlari gerekirse uygun énlemler ile terleme suyuna/kondansata
karsi korunmahdir.

SitaFireguard’da ki yangin koruma kelepgesinin hemen altina uzunlugu en az 350 mm lik sentetik
kavuguktan olan isi yalitimi désenmelidir.

Suizgecler yilda en az iki kez bakimdan gegirilmelidir. Bakim esnasinda eksik pargalar tamamlanmali ve
tim baglantilar (vidali baglantilar da) kontrol edilmelidir.

Bitim yakaliklarda ara yapisma koruyucu folye kaynak esnasinda tamamen yakilmis olmalidir.

Vida flangli stizgeglerde genel olarak dikkate alinmasi ve uyulmasi sart olan hususlar altta siralanmaktadir:

O O O O

o

Su yalitimi Greticinin uygulama sartlarina uyulmalidir.

Bitimli su yalitimi uygulamalarda flang arasi contalar kullanilmamalidir.

Bitimli su yalitimi uygulamalarda stizgecin sabit flangina 6nce likid bitiim tabakasi strilmelidir.
Bitumll su yalitimi siizgecin pota/giris kenarina kadar désenmelidir ve direk sabit flansa isiyla kaynak
edilmelidir.

Flang bolumiinde iki su yalitim orttniin kaynak birlesik hatti bulunmasi yasaktir.

Kege kaseli ¢ati su yalitimlari flansla ile baglanmasi yasaktir.

Flangh uygulamalar montaj esnasinda esit araligi > 24 saatte en az li¢ defa tork anahtari ile Giriine uygun
belirlenmis tork 6lgiilerinde karsilikh tekraren sikistiriimalidir.
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Sita Bauelemente GmbH
Ferdinand-Braun-StralRe 1
33378 Rheda-Wiedenbriick
Germany

Fon +49 (0) 2522 / 8340-0
info@sita-bauelemente.de
www.sita-bauelemente.de
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DINEN 1253 7\-\
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Stand: 08.2019
Technische Anderungen, auch ohne Ankiindigung, vorbehalten.
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